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CONTRATC DE 4BQUISICION DIE POLIZA DE SEGURDO PARA
VEHICULOS AUTOMOTORES DE LA DIRECCION GENERAL i
CENTROS PENALES, DEPENDENCIA DEL MINISTERIG DE JU’S"W‘LA ¥
SEGURIDAD PUBLICA
N° MISP-DGCE-00% /2015

o~

Nosotros, BENITO ANTONIO LARA FERNANDEZ, de " 3fios de

sdad, abogado, de este domicilio, con Docutnento Un.ico de Tdentidad niraero

,oaciunando en

it calidad de Ministro de Justicia ¥ Seguridad Piblica, nombrade por Acuevc

Wiecalive ndmero tres, de fecha uno de junio de dos il catorce, pu'bL.,.Ld'J an el

atio Oficial nimero noventa y nueve, Tomo cuatroc*ento:. tlt"&. de fa:(,na uno de
tunis de dos mil catorce, institucion con Numero de Identificacion Tributaria
L gque en i
franscurso del presente instrumento me denom,naue EL MINISTERIO; e |
_ .de . de edad, licenciada en Economia v
Wegocios, del domicilio de , Departamento d;-a-j _ - ToTh !
Dosvmento Unico de Tdentidad Nﬁmer'o | ' "
, nctuandr en i calidad de ApOClL.I'cLﬁa. Genera
Admiristrativa de la Sociedad SEGUROS E INVERSIONES, SOOIRDAL
ANGNIMEA, que puede abreviarse SEGUROS X INVERS SRONES, 5.4, ¥ BB,

-

agl clonsicilic de » Departamento. de , con Nomerg  de
fientificacion Tributaria '
; personeria que acrechto ¥y asi 1«3 hago
constar a {raves de la copia certificada por notario de Testlmomo ae Escnr.u

Piablica de Poder General Admuﬂ_mt:atwo,'oto;bado a mi favor y de otros, por el
licenciado - , ent su calidad de Dirvector Presidente
de da Junta Directiva y Representants Legal de la Sociedad Segiuos e Inves siones,

5.4, enla ciudad de

¥ quuncée Bzﬂm.ltos del dia veintiséis de septicrabre del afio dos il cawoice, ante los

pf*cma de Ia Notaric , € inscrifo-en el Registre de

,» Departamento de . a las nueve horag

—Tn,

pJ:

e
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Comercié al namero .cuarenta y cinco del Libro un mil seiscientos sesenta y uno,
del Registro de otros Contratos Mercantiles, el dia treinta de septiembre del arfio
dos mil catorce. En dicho poder la notatio autorizante dio fe de la existencia legal
de la sociedad y de la personeria con la que actia el otorgante, con ¢l objeto de
que en nombre de la sociedad pueda comparccer a celebrar actos como el que
ampara este Contrato, que en adelante me denominaré LA CONTRATISTA,
convenimos en celebrar, bajo la modalidad de libre gestion y con base en los Arts,
40 letra b), 68 y 119 de la Ley de Adquisiciones ¥ Contrataciones de la
Administracién Puablica, que en adela_nte se denominaréd LACAP, el presente
Cohtrato de © ADQHI@TCIGN PE PGLIZA DE SEGURC PARA VEHICULOS
AUTOMOTORES DE LA DIRECCION GENERAL DE CENTROS PENALES,
DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD PUBLICA”, de
conformidad a la LACAP, al Reglamento de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica, en adelante RELACAP, v bajo las

clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMIJERA: OBJETO ¥ ALCANCE DEL CONTRATOC. - LA
CONTRATISTA se compromete a proporcionar a EL MINISTERIO el servicio de

poliza de seguro para vehiculos automotores de la Direccién General de Centros
Penales. El servicio sera proporcionado por medio de péliza emitida a nombre de
la Direccion General de Centros Penales, la cual deberad ser conforme a las
espec1ﬁcac1ones técnicas requeridas, los riesgos a cubrir y las clausulas especiales
establecidas en la Oferta Técnica presentada por LA CONTRATISTA ¥ aceptada por
EL MINISTERIO. Lo anterior, con el objeto de atender las necesidades de EL
MINISTERIO, bajo los requerimientos sefialados en los términos de referencia y de
conformidad a la oferta presentada por LA CONTRATISTA, éuien responderd de
acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el presente instrumeﬁto,

especialmente por la calidad del servicio que brinda.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a

utilizar en el proceso de esta contrataciéon se denominaran documentos

contractuales, que formaran perte integral del Contrato con ignal fuerza




obligatoria que éste y seran: Los términcs de referencia; la oferta técnica v
econdmica presentadsa por SEGUROS E INVERSIONES, S.A., y sus documen tes; la
- poliza; las garantias y cualquier otro documento que emanare del presente
Contrato. En caso de controversia en la documentacmn que forma parte del

presente instrumento prevalecera lo estipulado en el Contrato.

CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA DE LAS POLIZAS. El plazo de la poliza sera a

partir de las cero horas del dia umo de marzo del dos mil quince hasta las
veinticuatro horas del dia treinta de abril de dos mil quince. Dicho plazo podra ser
prorrogado por mutuo acuerdo de las partes, de conformidad a la LACAP, siempre

que las condiciones se mantengan favorables para EL MINISTERIO.

CLAUSULA CUARTA: PRECIO Y _FOQRMA DE PAGO /El monto total por los

servicios de seguros objeto del presente Contrato sera la cantidad de VEINTIUH
MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y CINCO DOLARES CON SET_ENT& Y CUATRO
CENTAVOS DE DJOLAR DE LOS ESTADOS UNIDCS DE AMERI("A (Us
$21,245.74), valor que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muchles
¥ a la Prestacién de Servicios (IVA). EL MINISTERIO se compromete/ a cancelar, en
una sola.cuota, a LA CONTRATISTA a través de la Unidad Secundaria Ejecutora
Financiera de la Direccién General de Centros Penales, dentro de los sesenta (50)
dias siguientes a la entrega del quedan respectivo, previa pressntacién de lo
- factura de consumidor final a nombre de Direccién General de Centros Penales.
LA CONTRATISTA debera presentar Acta de Recepcion del suministro respectivo,
mediante Ia cual conste que EL MINISTERIO ha recibido de conforrmdad y a su
entera satisfaccion el servicio objeto del presente Contrato, debldamente firmada y
sellada por un Iepresentante de LA CONTRATISTA y por la Administradora del

Contrato.

CLAUSULA QUINTA: PROVISION DE PAGO. Los recursos para el cuimnplimiento |

del compromiso adquirido en este Contrato provendran de las Asignaciones

Presupuestarias vigentes, con cargo a la Unidad Presupuestaria 06 -



Administracién del Sistema Penitenciario, Linea de Trabajo - 01-Reclusién y

Rehabilitacion.

CLAﬁSULA; SETA: OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA., 1A CONTRATISTA

en forma. expresa y terminante se obliga a emitir la péliza dentro de los diez {10)
dias habiles posteriores a la notificacion de la debida legalizacién del Contrato,
siempre ¥ cuando LA CONTRATISTA cuente con los documentos necesarios para
la emisién de la péliza a su en;cera satisfaccion, garantizando que la cobertura
. sera de écuer&o a las condiciones establecidas en la oferta técnica preseritada.
"Dicha poliza debera perniitir exclu.h; & inchuir vehiculos segiin las necesidades de
EL MINISTERIO v su periodo de cobertura podréa ser prorrogada, previa solicitud
de EL MINISTERIO vy aceptacién de LA CONTRATISTA. En todo caso, LA
CONTRATISTA debera cubrir los riesgos de acuerdo a la oferta técnica. presentada,
en forma inmgdiata a partir de la fecha que d¢ inicio la vigencia establecida en la
clausula tercera; el costo por cualquier tipo de inspeccién, estudio e informe
correrd por cuenta de LA CONTRATISTA, quien garantizara la calidad del servicio

que preste,

CLAUSULA SEPTIMA: INCLUSIONES Q EXCLUSIONES DE POLIZAS. Cuando

EL MINISTERIQ necesite realizar nuevas inclusiones, lo solicitara a LA

CONTRATISTA indicando el tipo de péliza, caracteristicas de los bienes a incluir,
suma asegurada y periodo de cobertura, LA CONTRATISTA notiﬁcéré el monto de
la prima correspondiente la cual serd cancelada dentro del plazo de treinta (30]
dias habiles contados a partir de la entrega del quedan respectivo, previa
presentacion de la factura de consumidor final, de acuerdo a lo establecido en la
clausula cuarta del presente Contrato. Toda solicitud sera tramitada a través de la
Direccién de Adquisiciones y Contrataciones Institucional (DACI), del Ministerio

de Justicia y Séguridad Puablica.

CLAUSULA QCTAVA: PLAZO DE RECLAMOS, A partir de la recepcion formal del

servicio, EL MINISTERIO podra efectuar reclamos respecto a cualquier

incumplimiento con el servicio, entendiéndose por incumplimiento con el servicio




el no indemnizar un reclamo cubierto por la poliza y ocurrido dentro de la vigencia
de la misma, hahiendo cntregade EL MINISTERIO toda la docusmentacién de
soporte del mismo a entera satisfaccién de LA CONTRATISTA y haber transcurrido
mas de 30 dias desde dicha presentacién de la documentacion. En todo caso LA
CONTRATISTA se compromete a subsanar, en un plezo no mayor de diez (10) dias
calendario contados a partir de la respectiva notificacion por parte de El
MINISTERIO, los defectos comprobados, caso contrario se tendra por incumplido
el Contrato y se procederd de acuerdo a lo establecido en los incisas segu-ndo‘ ¥
tercero del Art. 121 LACAP. '

U

CLAUSULA HNOVENA: Gu’&%&NTi}f DY CUMPEMIENTO DE CONTRATO! Dentro

de Jos disz (10} dias habiles subsiguientes a la notificacién del nresente contrato
debidamente legalizado, LA CONTRATISTA deberd prasentar s fave: del Ministerio
Ge Justicia y Seguridad Pablica, en la DACI, la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, por un valer de CUATRO MIL - DQSCIENTOS CUARENTA ¥ NUEVE
" DOLARES COX QUINCE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UINIDOS DR

AMERICA (US $4,249,15), equivalente al veinte por ciento {20%) del valor total

del Contrato, para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas
del mismo, la cual deberd meantenerse en vigor a partir del inicio de la vigencia del
contrato hasta un minimo de treinta. dias posteriores a la fecha de la finalizacion

del mismo o de sus prorrogas si las hubiere.

CLAUSULA DECINA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimierito al

e |

cumplimiento de las obligacivnes contractuales estard a cargo de la

. r, . .
Administrddora del Contrato,flicenciada | - ' - colaborador .-

Juridico de la Unidad de Servicios Generales v Transportz de ia Direccién General

fe Centros:FPenales, nombrada en Acuerdo de Nombramiento ntumero veintitrés de

-~

fecha diez de febrero de dos mil quince. La Administradora de! Contrato tendra las
responsabilidades sefialadas en los Arts. 82-Bis de Ja LACAP, 42 inciso tereero,

74, 75, 77, 80 y 81 del RELACAP, asi como las.establecidas en este :Contrato.

y

Correspondera a la- Administradora del Contrato, en weoordinacién con LA

CONTRATISTA, la elaboracion y firrna de las actas de recepcidn del servicio, las



cuales contendran como minimo lo que establece el Art. 77 del RELACAP. La
Administradora del Contrato serd responsable de. informar a la DACI, las

omisiones o acciones incorrectas por parte de LA CONTRATISTA en la gjecucion

del mismo.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION DEL CONTRATQ. El presente

Contrato podra modificarse de comun acuerdo, por medio de una Modificativa
Contractual, dentro de los limites de la LACAP y su Reglamento, especialmente
respetando lo establecido en los Arts. 83-A y 83-B de dicha Ley, la cual debera ser
debidamente formalizada por parte de EL MINISTERIO.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo

sactado, las partes. podran acordar prorrogar el Contrato de conformidad a lo
establecido “en el Art.. 83 de la LACAP y 75 del RELACAP, en tal caso EL
MINISTERIO emitira la resolucién de prérroga correspondiente, LA CONTRATISTA,
en caso de ser necesario, deberd modificar o ampliar los plazos y montos de la

Garantia de Cumplimiento de Contrato, segin lo indicando por EL MINISTERIO.

CLAUSULA D!ECII\'IA TERCERA: CASG FORTUETG O FUERZA MAYOR. LA
CONTRATISTA podra -eximirse de responsabilidad alguna de su’ parte, por
deficiencia total en el servicio, cuando compruebe Iegalmeﬁte alguna razodn de caso
fortuito o fuerza mayor o cualquiera otra causa técnica ajena a su voluntad, que
pueda afectar el mismo, toda vez, que por escrite lo haga del conocimiento del
MINISTERIO, a través de la DACI, dentro de los tres dias habiles siguientes de

-sucedida la causa del percance.

_CLﬁUSULA _DECIMA CUARTA: CESION. Queda expresamente prohibido a-LA

GONTRATISTA traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que
_emanan del presente Contrato. La transgresion de esta disposicion dara lugar a la
_caducidad del Contrato, procediéndose ademaés, de acuerdo a lo establecido por el

inciso segundo det Art. 100 LACAP.



i

CLAUSULA _DECIMA E}UII\ETA: INTERPRETACION DEL CONTRATO. EL
MINISTERIO se reserva la facultad de ijiferpretar el presente Contrato de

confmrmdad a la Constitucién de la Repuablica, LACAP, su Reglamento demas

legislacmn aphcable 'y los Principios Generales del Derecho Admmlstratlvo asi
como de la forma. que mas convenga al interés publico que se pretende satl\,facer
de’ forrna directa o indirecta con la prestacion objeto del presente nstrum qano
pudlendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respécto considere
convenientes. LA CONTRATISTA expresamente acepta tal disposicién: y se obliga a
dar estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la institucién

centratante, las cuales serdn comunicadas por medio de la DACE.

CLAUSULA DRCIMA SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Ea caso de

suscitarse conflictos o diferencias durante la ejecucion del presente contrato se

acudira a la sede judicial de conformidad a lo establecido en e] Art, 161 LACAP.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: TERMINACIGN DEL CONTRATO. EL
MINISTERIO podra dar por terminado el Contrato sin responsabﬂldad alguna de

su parte: a} Por las causales establecidas en las letras a) y b) del Art. 94 LACAP b)
Cuando LA CONTRATISTA entregue el servicio de una inferior, . calidad o en
diferentes condiciones de lo ofertado; y o) por comiin abuerdor entre las partes. En
estos casos EL MINISTERIO tendré derecho después de notificar por escrito a LA
CONTRATISTA a dar por terminado el Contrato y cuando el mismo se dé por
caducado por incumplimiento iraputable a LA CONTRATISTA se procederd de
acuerdo a lo establecido por €l inciso segundo del Art. 100 LACAP. También se
aplicaran al presente Contrato las demads causales de extincién establecidas en los

Arts. 92 y siguientes LACAP,

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: JURISDICCION ¥ LEGISLACION APLICAELE.

Las partes se someten a la legislacién vigente de la Republica de El Salvador y en

caso de accidén judicial sefialan como su domicilio el de esta ciudad, a la

Jurisdiccién de cuyos tribunales se someten.
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CLAUSULA DECIMA NOVENAL NO‘T‘EFIC&CIOI\LS '[‘odas las notificaciones entre

las partes referentes-a la ejecucién de este Contrato, deberan hacerse por escrito ¥
‘.rtendran cfecto a partir de su recepcmn en las d1recc1ones que a condnuauon se
_ mchcan paia’ EL MINISTERIO Alameda Juan Pablo 11, Edificio B-3, Prtmer NNei
Plan —Masstrp, Centrc de Gobierno, San Salvador y para LA CONTRATIb’IH

_ . En fe de lo cual firmamos el presente Contrato
er)ia cmdad de - Ben Salvadoer, a los Avei‘nticuatfo‘ dias del mes de febrero del dos

mil qumce

BENITO ANTONID LARA FERN AI\"D;EZ/
EL MINISTERIO.

—_— e m———

LA CONTRATISTA.



